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Рабочий документ, представленный Европейским союзом

Основные элементы, которые Европейский союз
в соответствии с общей позицией, утвержденной Советом
министров Европейского союза, предлагает включить в раздел
Заключительного документа Конференции 2005 года по
рассмотрению действия Договора о нераспространении
ядерного оружия, касающийся Главного комитета III

Конференция 2005 года по рассмотрению действия Договора:

должна прийти к консенсусу на основе рамок, обеспечиваемых Догово-
ром о нераспространении ядерного оружия, поддержав решения и резолюцию,
принятые на Конференции 1995 года по рассмотрению и продлению действия
Договора, и Заключительный документ Конференции 2000 года по рассмотре-
нию действия Договора, должна принять во внимание текущую ситуацию и
должна способствовать, в частности, решению следующих основных вопросов,
включая:

Использование ядерной энергии в мирных целях

1. Признает право государств � участников Договора о нераспространении
ядерного оружия на использование ядерной энергии в мирных целях в соответ-
ствии со статьей IV Договора и с должным учетом статей I, II и III Договора.

2. Отмечает, что государства � участники Договора могут в соответствии с
его статьей IV использовать ядерную энергию в мирных целях, в частности для
производства электроэнергии, в промышленности, здравоохранении и сельском
хозяйстве.

3. Настоятельно призывает выработать гарантии обеспечения доступа к ус-
лугам, связанным с ядерным топливом, и к самому топливу при соблюдении
соответствующих условий.

4. Отмечает доклад группы экспертов МАГАТЭ о многосторонних подходах
к ядерному топливному циклу и рекомендует МАГАТЭ как можно скорее при-
ступить к его внимательному изучению.
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5. Призывает приостанавливать сотрудничество в ядерной области в тех
случаях, когда МАГАТЭ не может дать надлежащих гарантий того, что ядерная
программа государства разработана исключительно в мирных целях, до тех
пор, пока Агентство не сможет дать такие гарантии.

Ядерный терроризм

6. Подчеркивает необходимость сделать все возможное для предотвращения
угрозы ядерного терроризма, связанной с возможным доступом террористов к
ядерному оружию или ядерным материалам, которые могут быть использованы
для изготовления радиологических дисперсионных устройств, и в этой связи
подчеркивает необходимость выполнения обязанностей, вытекающих из резо-
люции 1540 (2004) Совета Безопасности. Призывает усилить физическую за-
щиту высокоактивных источников ионизирующих излучений. Поддерживает
действия Группы восьми и МАГАТЭ в этом направлении.

Ядерная безопасность

7. Подчеркивает важность продолжения международного сотрудничества в
целях укрепления ядерной безопасности и обеспечения безопасного обращения
с отходами и радиационной защиты и призывает государства, которые еще не
сделали этого, как можно скорее присоединиться ко всем соответствующим
конвенциям и полностью выполнять вытекающие из них обязательства.

Выход из Договора

8. Обращает внимание на возможные последствия выхода из Договора для
международного мира и безопасности. Настоятельно призывает принимать ме-
ры к удержанию от выхода из Договора.


